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™ ES myneocore Com/WaVeA1 ES Fuera del paquete, su nelzocore WAVE e?ta' listo para ?mparejarse con su plrimer dispositivo Bluetooth.
Encienda el altavoz presionando el botén de encendido en la parte superior del altavoz.
El botdn de conexién de Bluetooth (botdn central) parpadeard en azul rapidamente, y escuchara un tono que indica que el altavoz esta listo para emparejarse.
En su dispositivo Bluetooth, vaya al ment de Bluetooth y busque dispositivos (asegtrese de que Bluetooth esté activado).
= = Seleccione neocore WAVE Al de la lista de dispositivos.

Una vez que esté emparejado y conectado, escuchara un sonido de confirmacion audible desde el altavoz. Esto significa que estd listo para usar.

™

B TWS (estéreo inaldambrico verdadero)

Esta funcién esta disponible solo en el modo Bluetooth. Se requieren 2 altavoces neocore WAVE A1l (Ultima version). Solo tienes que hacerlo una vez,

los altavoces guardaran la configuracion.

neocore 1. Encienda ambos altavoces en el modo Bluetooth (el indicador de estado parpadea en azul).

2. Presione el botén de cambio de modo / botdn de respuesta durante 2 segundos en uno de los altavoces hasta que escuche un sonido de notificacion suave.
3. El emparejamiento tomara hasta 10 segundos; escuchard un comando 'conectado’ en el segundo altavoz y el indicador de estado dejara de parpadear.

4. Conecte su dispositivo Bluetooth al altavoz maestro como de costumbre.

Cuando su dispositivo Bluetooth esté conectado a uno de los altavoces, presione el botén de cambio de modo durante 2 segundos para descansar la
conexion y configurar la funcion TWS.

INTRODUCTION >>>
\

B ENTRADA AUXILIAR

Mic Encienda el altavoz presionando el botén de encendido en la parte superior del altavoz. Conecte el altavoz a su dispositivo Bluetooth usando un cable

analdgico de 3.5mm (incluido).
NOTA: Utilice solo un cable auxiliar de 3 polos (sin micréfono o cable remoto en linea). NOTA: Si un dispositivo Bluetooth esta conectado al neocore WAVE

‘ AUX in Jack mientras se reproduce audio desde una conexion auxiliar, el dispositivo Bluetooth tendrd prioridad y la transmision desde el dispositivo auxiliar se detendra.

F ﬁ Mirco SD*
£ tz + @& d j
= = B TARJETA SD / REPRODUCTOR MP3
nepcorp )
WAYE - Inserte su tarjeta en la ranura SD hasta que escuche un clic que significa que la tarjeta esta correctamente instalada. neocore WAVE A1 debe reproducir sus archivos

MP3 automaticamente si no presiona el botdn de conexion Bluetooth dos veces.
El altavoz reproduce los archivos en el orden en que los colocé en una tarjeta SD.

Long press-Next Track/
Short press-Volume+

Status indicator

Long press-Previous Track/~™— Power On/Off/Pause(short press) neocore
Short press-Volume-

Bluetooth/Answer/reject call
Mode switch button

HOW TO CONNECT>>>

\ W BLUETOOTH

0 Long press the power on/off button Connect to your device ST N Eue_ra Liel plan;Jete, su néocorzWAIVbE :?taclilsto parad:nparTJarse con su p.rlmderldllstposmvo Bluetooth.
- . . . ncienda el altavoz presionando el botdn de encendido en la parte superior del altavoz.
and it will be in Bluetooth mode Setting>Bluetooth>Choose device P P P

- SETTING El botdn de conexién de Bluetooth (botén central) parpadeard en azul rapidamente, y escuchard un tono que indica que el altavoz esta listo para emparejarse.
the Blue indicator flashes >neocore WAVE A1 En su dispositivo Bluetooth, vaya al mend de Bluetooth y busque dispositivos (asegurese de que Bluetooth esté activado).
Connected successfully BLUETOOTH (@ Seleccione neocore WAVE A1l de la lista de dispositivos.
Blue indicator steddily on Una vez que esté emparejado y conectado, escuchard un sonido de confirmacién audible desde el altavoz. Esto significa que estd listo para usar.

neocore WAVE A1 , . ., .
B TWS (estéreo inalambrico verdadero)

Esta funcion esta disponible solo en el modo Bluetooth. Se requieren 2 altavoces neocore WAVE A1 (ultima versidn). Solo tienes que hacerlo una vez,
los altavoces guardaran la configuracion.

1. Encienda ambos altavoces en el modo Bluetooth (el indicador de estado parpadea en azul).

2. Presione el botén de cambio de modo / botdn de respuesta durante 2 segundos en uno de los altavoces hasta que escuche un sonido de notificacion suave.
\%/ 3. El emparejamiento tomara hasta 10 segundos; escuchara un comando 'conectado’ en el segundo altavoz y el indicador de estado dejara de parpadear.
4. Conecte su dispositivo Bluetooth al altavoz maestro como de costumbre.

_Cuando su dispositivo Bluetooth esté conectado a uno de los altavoces, presione el botén de cambio de modo durante 2 segundos para descansar la_
conexion y configurar la funciéon TWS.

FUNCTIONS >>>
‘ B ENTRADA AUXILIAR

Encienda el altavoz presionando el botén de encendido en la parte superior del altavoz. Conecte el altavoz a su dispositivo Bluetooth usando un cable

analdgico de 3.5mm (incluido).
H m NOTA: Utilice solo un cable auxiliar de 3 polos (sin micréfono o cable remoto en linea). NOTA: Si un dispositivo Bluetooth estd conectado al neocore WAVE mientras se
reproduce audio desde una conexion auxiliar, el dispositivo Bluetooth tendrd prioridad y la transmision desde el dispositivo auxiliar se detendra.

BLUETOOTH IPX6 WATERPROOF SD AUX INPUT HANDS FREE CALL BUILT IN PLB
B TARJETA SD / REPRODUCTOR MP3
Inserte su tarjeta en la ranura SD hasta que escuche un clic que significa que la tarjeta esta correctamente instalada. neocore WAVE Al debe reproducir sus archivos MP3
Note: automaticamente si no presiona el botén de conexion Bluetooth dos veces.
1. Short press the mode switch button, you can switch among Bluetooth playing/Mirco SD playing/Aux in mode. El altavoz reproduce los archivos en el orden en que los colocé en una tarjeta SD.

2. If the device is dead, please long press the POWER ON button at least 10 seconds to reset.
3. Answer/reject call button, short press for answering.
4. Support Mirco SD max 256GB.

IPX6 :No harm for 3-5 minutes water flushing, but don't soak!

OTHER >>>
\

Charging

Charging via a computer through a USB or any other USB power source or USB charger.

B BLUETOOTH

Indicator
- lhr neocore WAVE ist nicht im Lieferumfang enthalten und kann jetzt mit lhrem ersten Bluetooth-Gerat gekoppelt werden.
Blue indicator flashes Status of waiting for connecting Schalten Sie den Lautsprecher ein, indem Sie den Netzschalter oben am Lautsprecher driicken.
T i K I ted to Bluetooth® ted t in devi Die Bluetooth-Verbindungstaste (mittlere Taste) blinkt schnell blau und Sie héren einen Ton, der anzeigt, dass der Lautsprecher zum Koppeln bereit ist.
Blue indicator remains steadily on onnected to Bluetoo source or connected to aux-in devices Gehen Sie auf Ihrem Bluetooth-Gerat zum Bluetooth-Meni und suchen Sie nach Geréten (stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert ist).
Red indicator flashes Battery voltage lower than 3.3V, Red light flashes means your speaker Wahlen Sie aus der Gerateliste neocore WAVE Al aus.
needs to be charged Sobald die Verbindung hergestellt und hergestellt wurde, ertdnt ein akustisches Bestatigungssignal aus dem Lautsprecher. Dies bedeutet, ist gebrauchsfertig.
Red charging indicator light Red indicator is on when charging , and off when fully charged.
Note: Your speaker will power off automatically within 15 minutes if you did not pair it with playback devices in order to save energy. .
B TWS (True Wireless Stereo)
- Diese Funktion ist nur im Bluetooth-Modus verfiigbar. Es werden 2 neocore WAVE A1 Lautsprecher bendtigt (neueste Version). Sie missen es nur einmal tun,
TWS (True Wireless Stereo) die Lautsprecher speichern die Einstellungen.

This function is available in Bluetooth mode only. 2 neocore WAVE A1 speakers are required (latest version).

. : . f 1. Schalten Sie beide Lautsprecher im Bluetooth-Modus ein (Statusanzeige blinkt blau).
You just have to do it once, speakers will save the settings.

2. Driicken Sie den Modusschalter / die Antworttaste an einem der Lautsprecher 2 Sekunden lang, bis Sie einen leisen Benachrichtigungston héren.
3. Das Pairing dauert bis zu 10 Sekunden. Sie héren den Befehl 'Verbunden' am 2. Lautsprecher und die Statusanzeige hort auf zu blinken.

_1. Turn_on both speakers in Bluetooth mode(status indicator flashing blue). __ _>-bas Fairing dauert bis zu 19 sekunden. Sie horen den Berenl 'verbunden am Z. La ken. o _ _ _ _ _ ]
4. Verbinden Sie Ihr Bluetooth-Gerat wie gewohnt mit dem Master-Lautsprecher.

2.Press Mode switch button/Answer button for 2 seconds on one of the speakers until you hear a notification sound.
3. Pairing will take up to 10 seconds you'll hear a ‘connected' command on the 2nd speaker and status indicator will stop flashing.
4. Connect your Bluetooth device to the master speaker as usual. Wenn Ihr Bluetooth-Gerét mit einem der Lautsprecher verbunden ist, driicken Sie die Umschalttaste 2 Sekunden lang, um die Verbindung wiederherzustellen und die
TWS-Funktion einzurichten.

When your Bluetooth device is connected to one of the speakers, press switch mode button for 2 seconds to reset the
connection and set up the TWS function.

For more info and support with TWS function please visit www.myneocore.com/ATUK
B AUX-EINGANG

>>>
SPECIFICATIONS Schalten Sie den Lautsprecher ein, indem Sie den Netzschalter oben am Lautsprecher driicken. SchlieRen Sie den Lautsprecher mit einem 3,5-mm-Analogkabel
‘ (im Lieferumfang enthalten) an Ihr Bluetooth-Geréat an.

Bluetooth version : 42 HINWEIS: Verwenden Sie nur ein 3-poliges Hilfskabel (kein Mikrofon- oder Inline-Fernbedienungskabel). HINWEIS: Wenn wihrend der Audiowiedergabe (iber eine
Driver spec: ®45mm 4Q/5Wx2 Aux-Verbindung ein Bluetooth-Gerat mit dem neocore WAVE verbunden ist, hat das Bluetooth-Gerét Prioritat und der Stream vom Aux-Gerat wird gestoppt.
Size: L140.5*W69*H51.4 mm
Net weight: 3059
Frequency response: 100HZ - 16KHZ
Sensitivity: 0dB B SD-KARTE / MP3-PLAYER
S/N ratio: >80dB Setzen Sie Ihre Karte in den SD-Steckplatz ein, bis Sie ein Klicken horen. Dies bedeutet, dass eine Karte ordnungsgemaB installiert ist. neocore WAVE Al sollte Ihre
Distortion: <0.3% MP3-Dateien automatisch abspielen, wenn Sie die Bluetooth-Verbindungstaste nicht zweimal driicken.
Working distance: 66ft/20m Der Lautsprecher spielt die Dateien in der Reihenfolge ab, in der Sie sie auf eine SD-Karte geschrieben haben.
Transmission Power: Class2, 4dbm
Bluetooth profiles: A2DP, AVRCP, HFP
Working current: <700mA
Working voltage: 33-42v
| — = TChargingvoltage: ~ ~ ~ ~— ~— — — — T T T T T T T T DCSV - - - - - - - - - - 7 77 r- - - —-—"—"—-"—-"—--"-" - - - - - ==/ = - - - - - - - - - - - - - - - =77
Charging current: <800MA IT:
Battery capacity : 2200mAh
Charging time: 2-3H
Playtime at full volume : 10H+
Playtime at 60% volume : 24H+

B BLUETOOTH

CONTAIN >>> Fuori dal pacchetto, il tuo neocore WAVE e pronto per |'abbinamento con il tuo primo dispositivo Bluetooth.

Accendi I'altoparlante premendo il pulsante di accensione nella parte superiore dell'altoparlante.

‘ Il pulsante di connessione Bluetooth (pulsante centrale) lampeggera rapidamente in blu e si sentira un tono che indica che |'altoparlante & pronto per essere accoppiato.
Sul dispositivo Bluetooth, vai al menu Bluetooth e cerca i dispositivi (assicurati che Bluetooth sia abilitato). Selezionare Neocore WAVE A1 dall'elenco dei dispositivi.

Una volta accoppiato e connesso, sentirai un suono di conferma udibile dall'altoparlante. Questo significa che & pronto per I'uso.

[4 0}
‘ B TWS (True Wireless Stereo)
H ) ’ Questa funzione & disponibile solo in modalita Bluetooth. Sono richiesti 2 diffusori neocore WAVE A1 (versione piu recente). Devi solo farlo una volta,
neocore [] 0 * i diffusori salveranno le impostazioni.
Al

ga%RGE CR)B(I:L':‘ MANUAL CARABINER 1. Attivare entrambi gli altoparlanti in modalita Bluetooth (indicatore di stato lampeggiante in blu).

CABLE 2.Premere il pulsante di interruttore della modalita / il pulsante Rispondi per 2 secondi su uno degli altoparlanti fino a quando viene emesso un suono di notifica.
3. L'associazione impieghera fino a 10 secondi per ascoltare un comando "connesso" sul 2 ° altoparlante e I'indicatore di stato smettera di lampeggiare.
4. Collegare normalmente il dispositivo Bluetooth all'altoparlante principale.

A1 OUTDOOR SPEAKER

WARRANTY POLICY >>>

__’_______________________________________ L —

Your Bluetooth speaker is covered by a limited warranty. It is backed by 2 year performance warranty against any manufacturing defects in B AUX INPUT

material or workmanship from the date of original purchase. This warranty entitles the purchaser to get the product repaired or replaced under Accendi 'altoparlante premendo il pulsante di accensione nella parte superiore dell'altoparlante. Collegare |'altoparlante al dispositivo Bluetooth utilizzando un cavo analogico
da 3,5 mm (incluso).

NOTA: utilizzare solo un cavo ausiliario a 3 poli (senza microfono o cavo remoto in linea). NOTA: se un dispositivo Bluetooth & collegato al neocore WAVE durante la
riproduzione dell'audio da una connessione aux, il dispositivo Bluetooth avra la priorita e il flusso dal dispositivo ausiliario si interrompera.

the following conditions:

+The warranty applies to the original purchase, Proof of original purchase is required

+The warranty does not cover the damage caused by misuse, abuse or improper storage.

+In no event shall be responsible for any direct, incidental, consequential or other damages of any kind.

B SCHEDA SD / LETTORE MP3

>>> . . N
WARNING Si prega di inserire la scheda nello slot SD fino a quando non si sente un clic, significa che una scheda é stata installata correttamente. neocore WAVE A1 dovrebbe riprodurre
‘ automaticamente i file MP3 se non si preme due volte il pulsante di connessione Bluetooth.

L'altoparlante riproduce i file nell'ordine in cui li hai messi su una scheda SD.

neocore is registered trade mark in the UK and other countries.

Support

www.MyNeocore.com/support

The company reserves the right to the product modification for appearance and function,which is subject to change without prior notice.
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